Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 108

YAAMOI PH’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Deceitful accusation is answered with fierce imprecation and an appeal for The Greek text of Psalms 108 follows the standard critical text of the
vindication. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. This long Davidic lament moves from complaint about
deceitful accusers into one of the Psalter's sharpest imprecations, asking
that the malicious enemy experience the very ruin he has loved to invoke
on others. The middle section traces the curse through office, household,
memory, and reputation, grounding the plea in the enemy's refusal of
mercy toward the poor and brokenhearted. The final movement turns

back from curse to petition as the speaker asks for rescue, asks that the



divine hand be recognized, and anticipates thanksgiving before the
congregation because the Lord stands at the right hand of the needy.
Versification follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A -108:1-5

B-108:6-15

C-108:16-20

D -108:21-29

E-108:30-31

The psalmist pleads against deceitful accusers

The opening complaint asks God not to keep silence while wicked and treacherous speech surrounds the speaker and repays love with hatred.

Judgment is invoked against the malicious enemy and his house

A concentrated curse asks that the enemy be condemned, displaced, and cut off together with his descendants and remembered guilt.

The curse is justified by the enemy's love of cruelty

The psalm grounds the imprecation in the enemy's persecution of the poor and brokenhearted and in his embrace of cursing rather than blessing.

The speaker asks God to rescue and vindicate him
After rehearsing his frailty and shame, the psalmist begs for deliverance according to divine mercy so that the accusers will be put to shame and the servant will

rejoice.

Thanksgiving closes the lament because the Lord defends the needy
Closing with public praise, confident that the Lord stands at the right hand of the poor to save him from those who condemn his life.

1 €l¢ o TéAog T@ Aautd PaAudg 6 Bedg TV aivesiv oL U TAPACIWTINGTG

For the end: a psalm for David. O God, do not keep silent about my praise.

Opening plea for divine attention pf] napaolwnﬁ ong

The superscription yields immediately to the cry that God must not remain silent while the singer

brings his case before him.



b 1 7 ~
€lg T0 TéNog ™

into the end the

P-eig RA ASN -0 N3E ASN - TéAog RADSM -0

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
— spatial or relational framing — noun-phrase marking or goal — noun-phrase marking

— object specification

€1G: meaning 'into'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and tQ: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. téhog: meaning 'end'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. accusative element functioning as object,

extent, or goal.

[ 4

Aavid PaAuog 0 0eo¢

David psalm the God

N DSM - Aavid N2 NSM - padude RANSM -6 N2 NSM - Be¢

adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or phrase predicate, or apposition predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence
& = PR 0: Greek article marking definiteness and = PR
Aavid: meaning 'David'; conjunction or YaApde: meaning 'psalm'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Bedg: meaning 'God'; it serves as
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. predicate, or apposition. predicate, or apposition.
\ 24 7 \
mv ALVEOLV pov Hn
the praise EYD not
RA ASF - 0 N3I ASF - aiveoig RP GS - €y D-un
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
or goal articipant role within the clause or phrase
— noun-phrase marking Y : . :
. ) ) - — object specification — relational specification — discourse linkage or contrast
T v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. atveolg: meaning 'praise'; it serves as Hou: meaning '¢y'; pronoun marking un: meaning 'not'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



TAPAGLWTINOTIG

OLWTAW + TTapa

VA AAS2S - GLwTaw + Tapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

OLWTGW + Tapa: meaning 'olwndw + wapa';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

0Tt oTopa apapTwAoD kol otoua doAiov £mt' Eue NvoixOn éAGAncav kat' Euod yAwaoon doAiq

For the mouth of a sinner and the mouth of a deceitful man have been opened against me; they

spoke against me with a deceitful tongue.

Charge against false speech | §T1

The lament identifies the first injury as treacherous speech, with wicked and deceptive mouths turned

directly against the speaker.

(74

OT1
because
C -6t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

St meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

oTONX
mouth

N3M NSN * otépa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

otéua: meaning 'mouth'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

auapTwA0D

sinner

A1B GSM - AuapTtwAog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

auaptwAdg: meaning 'sinner'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



oTOMX doAiov en' gue

mouth deceitful ént EYW

N3M NSN - otopa A1A GSM - §6A10g P-éni RP AS - €y

nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition possession, source, or quality participant role within the clause

— spatial or relational framing

— participant prominence — relational spec1f1cat10r1 e meaning Wl i sl i — participant reference
otdua: meaning 'mouth'; it serves as d6Mog: meaning 'deceitful'; it serves as relation signaled by preposition governing €UE: meaning '€y®'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining its complement phrase. person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
2y 4 14 7 1 b ~
nvoixon éAaAnoav KOT guod
ofyw + dva speak against EYW
VQI API3S - ofyw + dva VAI AAI3P - AaAéw P - katd RP GS - éyw
verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
of the clause of the clause . . . participant role within the clause
— spatial or relational framing
— constative aorist — constative aorist . N . — relational specification
kat': meaning 'against'; here it marks the
ofyw + Gva: meaning 'ofyw + ava'; it carries AaAéw: meaning 'speak’; it carries the relation signaled by preposition governing €uoD: meaning 'éy®'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; action, process, or state of the clause; here its complement phrase. person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

yAwoon doAia

tongue deceitful
N1S DSF - y\@ooa A1A DSF - §6At0g
dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient
— sphere or reference — sphere or reference
yA&@ooa: meaning 'tongue'; it serves as d6A10G: meaning 'deceitful'; it serves as
dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient.



3 ka1l AGyo1g picoug EKOKAWOAV Ue Kal ETOAEUNGAV U dwpedv
And with words of hatred they surrounded me, and they fought against me without cause.

Escalation from speech to hostility | Kol

Hostile words become a surrounding siege, and the psalmist stresses that the aggression is gratuitous.

\ 4 7 bl 7 7
Kot Aoyoig Hicoug EKUKAwoav
and matter pioog surround
C - kai N2 DPM - Adyog N3E GPN - picog VAI AAI3P - KUKAOW
connective or conjunction linking the clause to its dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
context instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality of the clause
— discourse linkage or contrast — sphere or reference — relational specification — constative aorist
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Abyog: meaning 'matter'; it serves as dative picog: meaning "uicog'; it serves as genitive kukAOw: meaning 'surround'; it carries the
linking this unit with the surrounding nominal element marking relation, nominal element defining relation, action, process, or state of the clause; here
discourse. instrument, sphere, or recipient. possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

~ - - ™ -~ ™ -

\ bl /4 7

ME Katl EMOAEUNOAV uE

£YW and fight EYWD

RP AS - €YW) C-kal VAI AAI3P - toAepéw RP AS - €y

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause context of the clause participant role within the clause

— participant reference — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference
He: meaning '€y®'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle nolepéw: meaning 'fight'; it carries the Ue: meaning '¢y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



dwpeav

dwped

N1A ASF - dwped

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dwped: meaning 'dwped'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

bd \ ~ ~ pd /4 /4 pd \ \ /4
avti tod ayandv ye EvOLEBaAAOV e Eyw O¢ mpocevXOUNV

Instead of loving me, they slandered me; but I was praying.

Contrast between slander and prayer

£y 8¢

The speaker contrasts their accusation with his own posture of prayer, underscoring the injustice of

the exchange.

’ \
avTi

instead of

P-qvti

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Gvti: meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

To0
the

RAGSN-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayamnav
love
V3 PAN - ayoandw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

dyandw: meaning 'love'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ME

2y

RP AS €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning '€y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



EvOLEPAAAOV
BEAW + v + d1a
VIITAI3P - BGAAw + €V + S

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

BaMw + €v + d1a: meaning 'BaAAw + €v +
dua'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

TPOGEVYXOUNV

£0XOUAL + TLPOG

V1 IMI1S - elxopat + Tpog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elyopal + TIPOG: meaning 'ebyopat + Tpog'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

ME

EYW

RP AS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ue: meaning '¢y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl \
EYW
EYW

RP NS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€yw: meaning '¢y'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kat €0evto Kat' £uol Kakd Gvti ayab®dv Kal uicog avtl Tf¢ GyaToews Uov

And they set evil against me instead of good, and hatred instead of my love.

Summary of perverse repayment | JvTi

The opening complaint closes by naming the reversal: love has been answered with hatred and good

with evil.

d¢
but
X - §¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



\

Kol

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

£0evto
place

VEI AAI3P - tifnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TiOnp: meaning 'place'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kat'

against

P katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

kat': meaning 'against'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

£uos
EYW
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

€uoD: meaning 'éy®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KOKX

evil

A1 APN ‘ kakdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kakOG: meaning 'evil'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

b4 \
avTi
instead of
P-avtl
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

avti: meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

pd ~
aya0®dv
good
A1 GPM - &yafdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

A fB)R e b
ayafdg: meaning 'good'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Hicog

hatred

N3E NSM - uicog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Hioog: meaning 'hatred'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

) \
avTi

instead of

P-qvti

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

avti: meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

Thg
the

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

AYATNOEWG

aydmnoig

N3I GSF - &ydmnolg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dydmnnolg: meaning 'dydnnoig'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



Hov
EYW
RP GS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'éy®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KATAOTNOOV €T’ A0LTOV AUAPTWAGY Kal dtdPolog otrtw €k de€1dv avtod

Appoint a sinner over him, and let a slanderer stand at his right hand.

Imprecation begins | KATAGTNCOV

The petition turns outward, asking that the enemy face an adversarial judge and accuser in the place

of strength.

KATAGTNGOV

{oTNuL + KaTa

VA AAD2S - {oTnpt + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

{otnut + Kata: meaning 'fotnut + kata'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

P-émi

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing
én': meaning 'éni'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€ 4
APXPTWAOV
sinner
A1B ASM - GUApPTWASG
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

auaptwAdG: meaning 'sinner'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

daPolog

slanderer

N2 NSM - SdPoAog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

didPolrog: meaning 'slanderer'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. predicate, or apposition.
de&1v avTod
right hand a0t

A1A GPM - 6e&16¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

de€16¢: meaning 'right hand'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oTHTW
stand

VH AAD3S - iotnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

fotnuu: meaning 'stand'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

When he is judged, let him go out condemned, and let his prayer become sin.

Condemnation of the enemy YEVE,O'G(A)

The curse asks that even the enemy's appeal for mercy be reckoned against him rather than for him.

)
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

7 &v 1@ kpivesbar adTov £EEADO1 KaTadedIKAOUEVOC KAl 1) TpooeLyT avToD yevEsOw €i¢ auaptTioy



”~ ™ - =

b

v 170 kpivesOat avTOV

in the judge a0TG
P-év RADSN -6 V1PMN - kpivw RD ASM - a0Tdg
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
, o . . - . . - — infinitival complement — participant reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and P P P
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. kpivw: meaning 'judge'; it carries the avtOV: meaning 'avtég'; pronoun marking
complement phrase. action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

bl 7 8 8 ’7 \ (4
5{82\901 KATXOEOIKAOUEVOS Kol n
EpxopaL + €K Xprvop Sikalw + Kata and the
VB AAO3S - €pxopat + €k VT xunvop dikddw + kata C - kai RANSF -6
verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
of the clause of the clause context )
— noun-phrase marking
— verbal action or state — verbal action or state — discourse linkage or contrast . . . -

1): Greek article marking definiteness and
€pxouat + €k: meaning '€pxopar + €k'; it Xpmvop d1kddw + kata: meaning 'xunvou Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the Sikdlw + kata'; it carries the action, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form process, or state of the clause; here it discourse.
carrying the action, process, or state of the functions as verbal form carrying the
clause. action, process, or state of the clause.

\ k] ~ 7 b
TPOCELXT avTtov YsVEO'O(A) €1C
prayer a0t yiyvouat into
N1 NSF * npocevxn RD GSM - a0tdg VB AMD3S - yiyvouat P - €ig
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause ) ) )

— spatial or relational framing

— participant prominence — relational specification — verbal action or state , . .

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
TPOCEVYT: meaning 'prayer'; it serves as avToD: meaning 'a0tdg'; pronoun marking yiyvouai: meaning 'yfyvouati'; it carries the relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



apopTiav

sin

N1A ASF - apaptia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

8 yevnOntwoav at nuépat abtod OAlyal Kai TV émokomnv avtod Adfot £tepog

Let his days become few, and let another take his oversight.

Loss of office and span YeVI’]eY’]‘C(,OGO(V

The enemy is stripped both of longevity and of his entrusted station.

yevnOntwoav
yiyvopat
VC APD3P - yiyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yiyvopat: meaning 'yiyvopat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

[ 4
al
the
RA NPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

€ 7
nNuepat
day
N1A NPF - nuépa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Nuépa: meaning 'day'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

k) ~
avtov
a0Tog
RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avToD: meaning 'avtdc'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

OAtyot

few

A1 NPF - 6Aiyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

OAiyog: meaning 'few'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

RD GSM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Adafor
take

VB AAO3S - Aapfdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

AapPdvw: meaning 'take'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

9 yevnOrtwoav o1 viot avTOD dPPAVOL KAl 1] YUVT] aUTOD XNpa

Let his sons become fatherless, and his wife a widow.

Household devastation

yevnontwoov

ETEPOG

another

A1A NSM - €tepog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

= - o
€repog: meaning 'another'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

The curse reaches into the enemy's family, describing the collapse of his household after his removal.

EMLOKOTV
oversight

N1 ASF - émiokonn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

émokont): meaning 'oversight'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



=

yevnOntwoav
yiyvopat
VC APD3P - yiyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yiyvouat: meaning 'yiyvouat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

¢« \
L101
son
N2 NPM - vi6g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vidg: meaning 'son'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

k) ~
avtov
a0Tog
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oppavol

orphan

A1 NPM - 6ppavig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Oppavdg: meaning 'orphan'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

k) ~
avtov
a0Tdg
RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'avtdc'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4
Xnp«
widow
N1A NSF - xfjpa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

xfipa: meaning 'widow'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yovi

woman

N3K NSF * yuvn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yuvi]: meaning 'woman'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



10 oaAevOUEVOL UETAVAGTATWOKV Ol Liol A0TOU KAl EnaiTnodTwoav EKPANOHTwoav €k TOV 01KoTEdWV

AVTOV

Let his sons wander homeless and beg; let them be cast out from their homesteads.

Children driven into exile },lETO(V(XG‘L'ﬁI(L)O'O(V
The speaker intensifies the image by portraying the children as displaced beggars cut off from settled
inheritance.
i /4 1 7 1 (¢ 10 C \
(o] (X)\SUO}.lF,VOl METAVACSTHTWOAYV o1 U101
TUTVITY GaAEVW {otnut + peta + dva the son
V1 unviy caAedw VH AAD3P - {oTnut + UETA + Ava RA NPM - 0 N2 NPM - vid¢

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTVTIY caAe0w: meaning 'Tumviy
calevw'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause )
— noun-phrase marking

— verbal action or state .
ol: Greek article marking definiteness and

fotnut + peta + dva: meaning '"fotnut + peta the role of the accompanying noun phrase.
+ &va'; it carries the action, process, or

state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vidG: meaning 'son'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

P

avTtod

a0TdC

RD GSM " a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™ - - -

Kol EMAITNOATWOAV
and aitéw + ém
C - kai VA AAD3P - aitéw + ém

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — verbal action or state

kal: meaning 'and'; conjunction or particle aitéw + émi: meaning 'aitéw + €m'; it carries

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

£kPAnONTwoav
PEAAw + €k
VC APD3P - BéA\w + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

BEAAw + €x: meaning 'BAAAw + €x'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



11

>
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

b 14
OIKOTEd WV
homestead

A1B GPM - oikémedov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oikdémedov: meaning 'homestead'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

k) ~
aAUTwWVv
a0Tog
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avT@v: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£€epeuvNodTw daveLoTHG TTAVTA G0a LIAPXEL KVTGH NAPTAGEATWEAV GAAGTPLOL TOVG TTOVOULG AVTOD

Let a creditor search out all that belongs to him; let strangers plunder the things he labored for.

Property consumed by outsiders

e€epevvnodtw

Economic ruin completes the picture as debt and strangers swallow the fruit of the enemy's work.

e€epevvnodtw
£pELVAW + €K
VA AAD3S - €pevvdw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
€peuvdaw + €k: meaning 'épevvdw + €x'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

daveloTng
creditor

N1M NSM - davelothg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

16TAC: i itor'; i

dave meaning 'creditor'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

MTAVTX
all

A3 APN - mtag
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nag: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

({4

oox

doog

A1 APN - 860G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Soog: meaning '6o0¢'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



€ 7
UTTOPXEL
dpxw + vmo
V1 PAI3S - dpxw + OTTO

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

dpxw + mo: meaning 'dpxw + UO'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

hJ ~
avtw
a0Tog
RD DSM " a0tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT@: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

aAAoTpron

stranger

dapracdtwoay
apralw + dix
VA AAD3P - aprdlw + S A1A NPM - GAAGTp1OG

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state — participant prominence

apradw + dia: meaning 'apmadw + da'; it GAAGTpLOG: meaning 'stranger'; it serves as

carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the

clause. participant role within the clause. clause.
\ /4 R
TOLG TTOVOULG auvtov
the labor a0Tdg
RA APM - 6 N2 APM - tévog RD GSM " a0tdg

12

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

névog: meaning 'labor'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

un omapédtw abT® AVTIAUTTWP UNdE YevnONTw oIKTIpUWY TOI¢ OpPavoic avLTOD

Let there be no helper for him, nor let there be one who shows compassion to his orphans.

Withdrawal of pity pﬁ f)napio’{‘tw

The imprecation withholds the social mercy that the enemy himself denied to others.



\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

€ Ié
unap&atw
dpxw + vmo

VA AAD3S - dpxw + UTo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
dpxw + Umo: meaning '&pyw + Umo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

k] ~
avTR
a0tde
RD DSM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT®: meaning 'a0tég'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AVTIAUITWP
helper

N3R NSM * &vTIARUTTWp
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avtidjuntwp: meaning 'helper'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

6 \

unde

nor

C-undé

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

und&: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

4
YeVnOntw
yiyvouat
VC APD3S " yiyvouai

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yiyvopat: meaning 'yiyvoupat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

0pPAVOiG
orphan
A1 DPM - dppavdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Op@avog: meaning 'orphan'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

avTod

a0t

RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avToD: meaning 'avtdc'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OIKTIpUWV
compassionate

A3N NSM - oiktipuwv
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oiktippwv: meaning 'compassionate'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

TOiG

the

RADPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



13 yevnOATw & tékva avtol £i¢ E€0AEBpevotv €v yeved il e€alelpOritw tO Gvoua avtod

Let his children be for destruction; in one generation let his name be blotted out.

Erasure of posterity éio()\sl(peﬁtw

The curse aims at the enemy's remembered line, asking that both descendants and name disappear.

YEVHONTW T TEKVQ avToD

yiyvouat the child avTog

VC APD3S - ylyvopat RANPN -6 N2N NPN - tékvov RD GSM * a0Td¢

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
of the clause predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— verbal action or state . . . . — participant prominence — relational specification
Ta: Greek article marking definiteness and
yiyvouat: meaning 'yiyvopat'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. tékvov: meaning 'child'; it serves as avtod: meaning 'avtdg'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ - o~ ™ - -

€lg £€0A€OpevoY v YEVER

into destruction in generation

P &ig N3I ASF - ¢é€0A€Bpevoic P-év N1A DSF - yeved

preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
or goal instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing — spatial or relational framing

— object specification — sphere or reference

€1G: meaning 'into'; here it marks the €v: meaning 'in'; here it marks the relation

relation signaled by preposition governing €€oMéBpevaig: meaning 'destruction’; it signaled by preposition governing its Yyeved: meaning 'generation'’; it serves as

its complement phrase. serves as accusative element functioning as complement phrase. dative nominal element marking relation,
object, extent, or goal. instrument, sphere, or recipient.



w

one

A1A DSF - €ic

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— measure or count

Hid: meaning 'one'; numeral expression

contributing count or measure in context.

14

RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'avtdg'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

participant role within the clause.

e€alerpOnTw
dAgipw + €x
VV APD3S - dAgipw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
aAelpw + €k: meaning 'dAelpw + €x'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

1
TO
the

RANSN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

v
ovoux
name

N3M NSN - voua
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Svopa: meaning 'name'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avapuvnobein 1 dvopia TOV Tatépwv avtod EvavTt KUpiov Kal 1] auaptio TG UNTPOg avTod un

g€aherpbein

Let the lawlessness of his fathers be remembered before the Lord, and let not the sin of his mother

be blotted out.

Inherited guilt recalled é(vapvnoesir]

The petition invokes remembered family guilt as part of the enemy's exposure before the Lord.



avauvneOein M avoula OV

HIHVAoKW + Gva the lawlessness the

VS APO3S - LHVIOKW + Gva RANSF - 6 N1A NSF - avopia RAGPM -6

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
of the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— verbal action or state — participant prominence

1: Greek article marking definiteness and t®v: Greek article marking definiteness

UUVAOK® + Gva: meaning 'UIMVAoKw + the role of the accompanying noun phrase. dvopio: meaning 'lawlessness'; it serves as and the role of the accompanying noun
ava'; it carries the action, process, or state nominative element functioning as subject, phrase.
of the clause; here it functions as verbal predicate, or apposition.

form carrying the action, process, or state
of the clause.

TMATEPWV avTOU Evavtl Kupiov

father 0T before Lord

N3 GPM ' natrip RD GSM * a0tdg P évavtt N2 GSM * kUp10g

genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality participant role within the clause possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— relational specification — relational specification ” o . ) — relational specification
gvavti: meaning 'before'; here it marks the
natrp: meaning 'father'; it serves as avtod: meaning 'a0tég'; pronoun marking relation signaled by preposition governing k0p1og: meaning 'Lord'; it serves as genitive
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the its complement phrase. nominal element defining relation,
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal possession, source, or quality.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol | auaptia TG

and the sin the

C - kai RA NSF - 6 N1A NSF - auaptic RA GSF - 0

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
context predicate, or apposition

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — participant prominence

1: Greek article marking definiteness and tfig: Greek article marking definiteness and
kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. apaptia: meaning 'sin'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

discourse. predicate, or apposition.



1
unTPog
mother
N3 GSF - prjtnp
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

pAtnp: meaning 'mother’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

k) ~
avtov
a0Tog
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

\
un
not
D-un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

P

e€alerpOein
GAgipw + €x
VV APO3S - GAelpw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aAelpw + €k: meaning 'dAelpw + €x'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yiyvopat: meaning 'yiyvopat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

gvavti: meaning 'before'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUplog: meaning 'Lord'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

participant role within the clause. clause.
15 yevnOntwoav évavtt kupiov dix mavtdg kai é€0Ae0pevbein €k yiig TO uvnudovvov abT@dv
Let them be before the Lord continually, and let their memory be destroyed from the earth.
Perpetual remembrance before God YEVY]GI’I]‘COJGO(V
What is remembered above is erased below, as the family memory is cut off from the earth.

4 24 7 1[0 \
YevnOnrtwoav EVaVTL Kupiov o
yiyvouat before Lord through
VC APD3P - yiyvouat P &vavrtt N2 GSM * k0Up10G P- &k

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d16: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



”~ ™ ™

TavTog Kol £€oAebpevbein €K

all and OAebpebw + €x from

A3 GSM - mtdg C - xai VC APO3S - 0AeBpebdw + €k P-ék

genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
possession, source, or quality context of the clause

— spatial or relational framing

— relational specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state R - , .
£€k: meaning 'from'; here it marks the
ndG: meaning 'all'; it serves as genitive kai: meaning 'and'; conjunction or particle 0AeBpelw + €x: meaning '0AeBpedw + €k'; it relation signaled by preposition governing
nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase.
possession, source, or quality. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
~ 1 /4 k) ~
Yne TO HVIUOGUVOV avTV
earth the memory a0t
N1 GSF - yf RANSN -0 N2N NSN - pvnudovvov RD GPM - a0tdg
genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
possession, source, or quality . predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— relational specification A . . - — participant prominence — relational specification
P 10: Greek article marking definiteness and P pantp P
Yfi: meaning 'earth'; it serves as genitive the role of the accompanying noun phrase. pvnudovvov: meaning 'memory'; it serves avt@v: meaning 'avtdg'; pronoun marking
nominal element defining relation, as nominative element functioning as person, possession, or reference within the
possession, source, or quality. subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

16 &vB' GV o0k éuvriodn tod motficat EAeog kai katediwéev dvOpwmov mévnta kol TTwyOV Kal
KATaVEVUYUEVOV T Kapdig Tol Bavatdoot

Because he did not remember to show mercy, but persecuted a poor and needy man and one stricken

in heart so as to put him to death.

Moral ground for the curse | &v0' Qv

The psalm now justifies the imprecation by recalling the enemy's merciless persecution of the
vulnerable.



b ] T Iy bl 4
avo WV OUK Euvnoon
instead of who not UIUVIOKW
P-avtl RR GPM - 6¢ D-ov VSI AAI3S - piuviokw
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) participant role within the clause or phrase of the clause
— spatial or relational framing
, o ) relational specification discourse linkage or contrast constative aorist
av0'": meaning 'instead of'; here it marks - P - g - v
the relation signaled by preposition ®V: meaning 'who'; pronoun marking 0UK: meaning 'not'; conjunction or particle UipvAoKw: meaning "Wipvriokw'; it carries
governing its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

~ ~ b4 \
TOL mooat EAEOC Kol
the do mercy and
RAGSN-0 VA AAN - To1€w N3E ASN - €Aeog C - kai
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
) of the clause or goal context
— noun-phrase marking
- . . - — infinitival complement — object specification — discourse linkage or contrast
t00: Greek article marking definiteness and P Ject sp &
the role of the accompanying noun phrase. notéw: meaning 'do'; it carries the action, €\eog: meaning 'mercy'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
process, or state of the clause; here it accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
functions as verbal form carrying the extent, or goal. discourse.

action, process, or state of the clause.

7 2 24 7 \
Kats&wzsv (XVGP(A)T[OV TEVTX Kol
ddkw + Kata man poor and
VAI AAI3S - S10Kw + Kata N2 ASM - &vBpwrog N3T ASM - tévng C - kai
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause or goal or goal context
— constative aorist — object specification — object specification — discourse linkage or contrast
dkw + kata: meaning 'SidKw + kata'; it dvOpwrog: meaning 'man'; it serves as mévng: meaning 'poor'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. extent, or goal. discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.



MTWXOV
needy

N2 ASM - Ttwx6g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ntwyd¢: meaning 'needy'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

KATAVEVUYHEVOV
KATAVEVUYUEVOV

VMI XMPASM NU/SSW KATA

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participial qualification

KATOVEVUYUEVOV: meaning
'katavevuypévov'; it carries the action,

extent, or goal. discourse. process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
14 ~ ~
K(XPSlq TOVL eavatwaal
heart the put to death
N1A DSF - kapdia RAGSN-0 VA AAN - Bavatow
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dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kapdio: meaning 'heart'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Bavatdw: meaning 'put to death'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

T
the

RADSF 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Kal Nydnnoev Katdpav kai fiéet adT® kai o0k NOEANcev evAoyiav Kal pakpuvOnoetal ant' avtod

And he loved cursing, and it will come upon him; and he did not want blessing, and it will be far

from him.

Retribution matches desire | ki

The enemy is made to inherit the very curse he preferred, while blessing retreats from him.



\

Kol Nyamnnoev KaTapav Kol

and love curse and

C-kal VAI AAI3S - Gyamdw N1A ASF - katdpa C-kal

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its

context of the clause or goal context

— discourse linkage or contrast — constative aorist — object specification — discourse linkage or contrast
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ayandw: meaning 'love'; it carries the Katdpa: meaning 'curse'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal. discourse.

action, process, or state of the clause.

(74 R ~ \ b

I]EEI avTw KOl OULK

come a0t and not

VF FAI3S - fikw RD DSM - a0T6g C-kal D o0

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause

of the clause participant role within the clause context or phrase

— future — participant reference or interest — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
flkw: meaning 'come'; it carries the action, avT@: meaning 'avtdg'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse. discourse.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

b 7 k) 7 \ 4

11687\110'8\7 EU)\OYI(XV Kol p(XKPUVGT]O'ST(XI

want blessing and remove far

VAI AAI3S - 0éAw N1A ASF - ebAoyia C-kal VC FPI3S - pakpOvw

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

of the clause or goal context of the clause

— constative aorist — object specification — discourse linkage or contrast — future
0é\w: meaning 'want'; it carries the action, evAoyia: meaning 'blessing'; it serves as Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle pakpOVw: meaning 'remove far'; it carries
process, or state of the clause; here it accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
functions as verbal form carrying the extent, or goal. discourse. here it functions as verbal form carrying

action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.
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an'

from

P dmd

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

avtod

a0Tog

RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal €vedUoaTO KATAPAV WG Ludtiov Kal eiofABev w¢ UOwWp €1¢ T €ykata avToD Kol woel EAatov €V TO1g

O0TEOLC AVTOD

And he clothed himself with cursing like a garment, and it entered like water into his inward parts

and like oil into his bones.

Curse internalized | ka1

The imagery deepens: the curse is not only worn outwardly but absorbed inwardly into the enemy's

very being.

f \ b 7 Ié ¢
KOl €vedloato Katapav (V] §
and 0w + v curse as
C-kal VAI AMI3S - §0w + év N1A ASF - katdpa X - WG

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

d0w + €v: meaning 'SVw + €V'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Katdpa: meaning 'curse'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



ipatiov
garment

N2N ASN - ipdtiov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

iudtiov: meaning 'garment'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

elofjAOev
£pxopat + €ig
VBI AAI3S - €pxouat + ig

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€pxouat + iG: meaning '€pxopat + €ig'; it
carries the action, process, or state of the

WG

as

X - WG

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. discourse. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
(14 b 1 v
1Y) 5 w p Elc X SY KATX
water into the inner parts
N3 NSN - Gdwp P eig RAASN-6 N2N APN - éykata

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Udwp: meaning 'water'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€ykata: meaning 'inner parts'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

k) ~
avtov
a0Tdg
RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'avtdc'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

WOoel
as if
X - woel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

woel: meaning 'as if'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

EAaiov

oil

N2N ASN - éAatov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&\atov: meaning 'oil'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.
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b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

YEVNONTW a0T® g ipdtiov O meptpaAdetatl kal woel (VN NV 1 TavTog Tept{OVvULTaL

TO1G

the

RADPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

00TE0Lg
bone

N2N DPN - dotéov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ootéov: meaning 'bone'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Let it become for him like a garment that he wraps around himself and like a belt with which he is

always girded.

Curse as perpetual attire

yevnbntw

The chosen curse is pictured as an inseparable garment and belt that never leaves him.

k) ~
avtov
a0Tog
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtod: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4
YeEVNOnTw
yiyvouat
VC APD3S - yiyvopat
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yiyvopat: meaning 'yiyvopat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) ~
auTw
a0t
RD DSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT®: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WG

as

X 0¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

wG: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ipatiov
garment

N2N ASN - ipdtiov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

iudtiov: meaning 'garment'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



«©

who

RR ASN - 8¢
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

a

0: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

™

nepiPaAAetan

BEAAw + mept
V1 PMI3S - BGAAw + Tept

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

BaAAw + mept: meaning 'BaAAw + mept'; it
carries the action, process, or state of the

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

WOEl
as if
X - woel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

woel: meaning 'as if'; conjunction or
particle linking this unit with the

clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form discourse. surrounding discourse.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
’ €\ \ 1
(wvn nv o1 MAVTOG
{wvn who through all
N1 NSF - {wvr] RR ASF - 8¢ P-4 A3 GSM " dg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

{wvn: meaning '{wvn'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

nep{wvvutal
{wvvopt + Ttept
V5 PMI3S * {vvuut + tept

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

{wvvopt + Tept: meaning '{@vvopt + Tept'; it

carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

flv: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d10: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

TaG: meaning 'all'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



20 TtoUto 10 £€pyov TV EVAaPaAAOVTWYV Ue Tapd KLpIov Kal TV AaAoUVTWY TOVHpA KATA TG PuxAg Hov

This is the work of those who slander me from the Lord, and of those who speak evil against my soul.

Summary of the accusers' portion | ToUTO

The speaker gathers the imprecations into a verdict about all who accuse him and speak evil against

his life.
i ~ 10 1 1 v 1[0 ~
TouTO TO Epyov TwWvV
o0to0g the work the
RD ASN - 007T0g RAASN -6 N2N ASN - €pyov RA GPM - 0
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase

participant role within the clause or goal

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— participant reference — object specification

10: Greek article marking definiteness and t®v: Greek article marking definiteness

todto: meaning 'obtog'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. gpyov: meaning 'work'; it serves as and the role of the accompanying noun
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, phrase.
clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ = ™ ~

bl /4 \ /4
evorafailoviwy uE TapX Kupiov

nomyny PGAAw + €v + Six EYW from Lord

V1 - mamynp BAAA® + v + diax RP AS - €y P apd N2 GSM - k0p10g

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause participant role within the clause possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— verbal action or state — participant reference A o . , — relational specification
napd: meaning 'from'; here it marks the
marymy BaAAw + év + Sia: meaning 'mamymy ue: meaning 'éy®'; pronoun marking relation signaled by preposition governing k0Op1oG: meaning 'Lord'; it serves as genitive
BaAAw + €v + dia'; it carries the action, person, possession, or reference within the its complement phrase. nominal element defining relation,
process, or state of the clause; here it clause; here it functions as pronominal possession, source, or quality.
functions as verbal form carrying the form marking person, reference, or

action, process, or state of the clause. participant role within the clause.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

TV
the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

AaAovvtwv
oy AdAéw
V2 - namyny AaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namyny AaAéw: meaning 'tamymp Aadéw';

oV p&
evil
A1A APN - movnpdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

novnpdg: meaning 'evil'; it serves as

linking this unit with the surrounding phrase. it carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ ~ ~
KATA ™mg¢ ll)UXl']C qov
against the soul EYW
P katd RA GSF -6 N1 GSF - Yoxn RP GS - éyw

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

KaTd: meaning 'against'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Yux: meaning 'soul'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

But you, O Lord, Lord, deal with me in mercy for your name's sake, because your mercy is good.

Turn from curse to petition | kqi o0

After the enemy is addressed in the third person, the psalm turns directly to God and asks for

covenant mercy.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning '€y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

21 kai oV KUpie kKUpLE Toinoov UeT' €U0l €Ae0g Evekev TOD OVOUATOC GOV OTL XPNOTOV TO EAEGC GOV



\ 4 U4 4
KOl (020) KUP1E KUP1E
and ol Lord Lord
C - kai RP NS - 60 N2 VSM - kUp1og N2 VSM " kUp1og
connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or vocative nominal element used in direct address vocative nominal element used in direct address
context articipant role within the clause
P P — direct address — direct address
— discourse linkage or contrast — participant reference 2 A . z . 0 g
KUplog: meaning 'Lord'; it serves as K0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as

kai: meaning 'and'; conjunction or particle oU: meaning '00'; pronoun marking person, vocative nominal element used in direct vocative nominal element used in direct

linking this unit with the surrounding possession, or reference within the clause; address. address.

discourse. here it functions as pronominal form

marking person, reference, or participant
role within the clause.

moincov uet' £uod £\eog

do with EYW mercy

VA AAD2S - To1éw P - uetd RP GS ' €y N3E ASN - €Aeog

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
of the clause participant role within the clause or goal

— spatial or relational framing

— verbal action or state Ly T T — relational specification — object specification

no1éw: meaning 'do'; it carries the action, relation signaled by preposition governing €Uo0: meaning '¢yw'; pronoun marking €\eog: meaning 'mercy'; it serves as
process, or state of the clause; here it its complement phrase. person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

(%4 ~ bl /4 7
EVEKEV TOoL OVOUOTOG oov
EVEKEV the name o0
P - €vekev RAGSN-6 N3M GSN - §voua RP GS - o0
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
. ) ) . possession, source, or quality participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
. . — relational specification — relational specification
€vekev: meaning '€vekev'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and £ .
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. Gvoua: meaning 'name'; it serves as cou: meaning '60'; pronoun marking
its complement phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



(%4

OoT1

because

C- ot

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

22

oov
o0
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

XPNoTOV
good
A1NSN - xpnotdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

XpNotég: meaning 'good'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

1
TO
the

RANSN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

pUoal pe 6T TTWYXOG KAl TEVNC £Yw €l KAl 1] Kapdia LoV TETAPAKTAL EVTOG UOV

Deliver me, for I am poor and needy, and my heart has been troubled within me.

Personal plea from weakness = §T1

The basis of the prayer is the speaker's poverty and inward turmoil.

£Nedg

mercy

N3E NSN - €Aeog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€\eog: meaning 'mercy'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



pOoatl uE ot TTWXOG

deliver EYW because needy

VA AAD2S - pvouat RP AS - éyw C-6n N2 NSM - ntwx6g

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

of the clause participant role within the clause context predicate, or apposition

— verbal action or state — participant reference — discourse linkage or contrast — participant prominence
poopat: meaning 'deliver'; it carries the He: meaning '€yw'; pronoun marking 6t meaning 'because'; conjunction or ntwydg: meaning 'needy'; it serves as
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ 7 bl 4 b
KAl TEVTC EYw e
and poor EYW be
C - kai N3T NSM * tévng RP NS ¢yw V9 PAI1S - eipi
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
context predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— discourse linkage or contrast — participant prominence — participant reference — ongoing verbal process
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle névng: meaning 'poor'; it serves as €y: meaning '¢y'; pronoun marking elui: meaning 'be'; it carries the action,
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ (4 7
Kal M Kapdia pov
and the heart EYW
C - kai RA NSF - 6 N1A NSF * kapdia RP GS - €y
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context . predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification
& 1: Greek article marking definiteness and . SR .

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. kapdia: meaning 'heart'; it serves as pov: meaning 'éy®'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the

discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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TETAPAKTAL
TEPATOW
VX XMI3S - tepdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tepdoow: meaning 'tepdoow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pd /

EVTOC

Evtog

D - évtog

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€vtog: meaning 'évtdg'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

pHov
£YW
RP GS - ¢yt

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'éy®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WOEL oK1 €V TG EKKATVAL abTNV Gvtavnpédny é€etivaxOnv woel dkpideg

Like a shadow when it declines, I was taken away; I was shaken off like locusts.

Images of frailty and transience | (ygel

The psalmist describes himself as fading and easily cast off, using shadow and locust imagery for

vulnerability.
i C \ \ b ~
woel OK1X EV TW
as if shadow in the
X - woel N1A NSF - ok1d P-év RADSN -0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

woel: meaning 'as if'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ok1d: meaning 'shadow'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



EkkAivon
KAV + €k
VA AAN - kKAfvw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

kAivw + €k: meaning 'kAlvw + €k'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

k) \
avtnv
a0Tog
RD ASF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTrVv: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WOEl
as if
X - woel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

woel: meaning 'as if'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

bl 7
aKpideg
locust
N3D NPF - dxpig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

akpig: meaning 'locust'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

bd /4

avtavnpednv

alp€w + AVTL Gva

VCI API1S - aipéw + AvTL Gva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

aipéw + avt dva: meaning 'aipéw + avtl
ava'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

T yovatd pov nodévnoav amo vnoteiac kai 1 oap€ pov NAAo1won dt' EAatov

My knees grew weak from fasting, and my flesh was changed because of oil.

Physical wasting | Korl

Bodily weakness now joins social shame as evidence of the speaker's affliction.

e€eTvayxOnv
TIvVdoow + €K
VQ API1S * Tivdoow + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TIVAooW + €K: meaning 'Tivaoow + €x'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



\ 4 Ié b 7
™ yovata pHov nodevnoav

the knee EYD grow weak
RA APN - 0 N3 APN - yovu RP GS - éyw VAI AAI3P - doOevéw
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) or goal participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
] . . .- — object specification — relational specification — constative aorist
Ta: Greek article marking definiteness and Ject sp P
the role of the accompanying noun phrase. yovu: meaning 'knee'; it serves as pov: meaning 'éyw'; pronoun marking aobevéw: meaning 'grow weak'; it carries
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

amo vnoteiag Kol M

from fasting and the

P amnd N1A GSF - vnoteia C - kai RA NSF- 0

preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
possession, source, or quality context

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

4mo: meaning 'from'; here it marks the — relational specification — discourse linkage or contrast 1: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing vnoteia: meaning 'fasting'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding

relation, possession, source, or quality. discourse.

capé uov NAAoww6n o'

flesh EYW change through
N3K NSF - 64p€ RP GS " ¢y® VCI API3S - dAAotdw P- &k
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— participant prominence — relational specification — constative aorist
‘ HRD ‘ &' meaning 'through'; here it marks the
odp&: meaning 'flesh'; it serves as pov: meaning 'éy®'; pronoun marking GAAotdw: meaning 'change'; it carries the relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subj ect, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.
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ENalov
é\ov

N2N ASN - €Atov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€\ov: meaning '€A\iov'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

\ \ pd 4 v 7 ~ b4 7/ pd i \ 9 ~
Kal €yw €yevinOnv 6veldog alTtoig 1000V Ue EGAAEVGAV KEPAAXG ADTGOV

And I became a reproach to them; they saw me and shook their heads.

Public mockery | kod

The afflicted servant is not merely attacked but made a spectacle of derision.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

RP NS - ¢y
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€y®: meaning '€yw'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 4
€yevnoOnv
yiyvopat

VCI API1S - yiyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvopat: meaning 'yiyvopatr'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

v 8

OVELOO0G

reproach

N3E NSN - &veidog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Sverdog: meaning 'reproach’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



aUTOIC
a0Tdg
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest
avtoig: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

g1docav
see
VBI AAI3P - 0pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning 'see'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
KEPAAQG
head
N1 APF ‘ ke@aln
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ke@aAn: meaning 'head'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avt@v: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

26 Pondnodv pot kVpie 0 B4 LOL GAOGOV UE KATK TO EAEGG GOV

Help me, O Lord my God; save me according to your mercy.

Direct cry for rescue ﬁor’ler‘lo‘o'v

The petition becomes simple and urgent, grounded entirely in divine mercy.

MHE

£YW

RP AS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning '€yw'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl ’7
gcalevoav
shake

VAI AAI3P - caAebw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oaledw: meaning 'shake'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



f 4 /4
BonOnoov
help
VA AAD2S - Bonéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Bonbéw: meaning 'help'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pot

EYW

RP DS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

pot: meaning '€y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUp1LE

Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

@ o g ] (e
KUplog: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

€
(0]
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0go¢
God

N2 NSM - 0ed¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

qov

2y

RP GS - éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pou: meaning '€y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ooV
owlw
VA AAD2S - 6w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

o0th{w: meaning 'swlw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ME

2y

RP AS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning '¢y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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KOTX

against

P katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Kata: meaning 'against'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

ENeog
mercy

N3E ASN - #Aeog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€\eog: meaning 'mercy'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

KAl yVOTwoav 0T 1] Xelp 6oL avth Kal 60 KUpLE Emoinoag avThV

And let them know that this is your hand, and that you, Lord, have done it.

Vindication through visible deliverance

The requested rescue is meant to reveal unmistakably that the Lord himself has acted.

KAl yV@Twoav

oov
ov
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

Kol

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

YVOTWoav
YIYVOOKW
VZ AAD3P " y1lyv®oKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

YIYVWOoKw: meaning 'yryviokw's it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

(74

OT1
because
C-8n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

St meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

€
the
RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=

Xeip

hand

N3 NSF - xeip

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

xeip: meaning 'hand'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oov
o0
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=

(74
auvTn
this

RD NSF - 00t0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtn: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

28

4

oL

A

(V)

RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oU: meaning 'o0'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

KUp1E

Lord

N2 VSM * k0p10g

vocative nominal element used in direct address
— direct address

A . g 1 g
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

£noinoag
do

VAI AAI2S * mo1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

noéw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

RD ASF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTHv: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KATOHPAGOVTAL a0TOL Kal 6 EDAOYHOELS Ol £maviotavOuevol pot aioxuvOrtwoav 6 3¢ doUAGG cov

gv@pavOnoeTal

They will curse, but you will bless; let those who rise up against me be put to shame, but let your

servant rejoice.

Blessing overrides cursing | gU

Human cursing is set against divine blessing, ending in shame for the attackers and joy for the servant.



KATAPAGOVTAL

dpaoual + Kata

VF FMI3P - Gpdopat + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

apdopat + Kata: meaning 'dpdopat + kata';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

k) /4
avTtol
a0Tog
RD NPM - a0t6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtoi: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ \
KA1 oL
and oV
C - kol RP NS - 60

connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or
context participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — participant reference

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oU: meaning '60'; pronoun marking person,

linking this unit with the surrounding possession, or reference within the clause;

k) 4
gevAoynoeig
bless
VF FAI2S - e0Aoyéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

evAoyéw: meaning 'bless'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€
(0)
the

RANPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.
bl /4 7
EMAVIOTAVOUEVOL pot
TUTVTTY {0TNYL + €TTL + GV EYW

VM * tunviy 6Tt + €Mt + Gva RP DS éy®

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state — participant reference or interest

TUITVTTH (oTNL + 1L + Ava: meaning pot: meaning '€y®'; pronoun marking

'munviy Totnut + €t + ava'; it carries the person, possession, or reference within the
action, process, or state of the clause; here clause; here it functions as pronominal
it functions as verbal form carrying the form marking person, reference, or

action, process, or state of the clause. participant role within the clause.

atoyuvOnTwoav
put to shame
VC APD3P - aicx0vw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aioxVOvw: meaning 'put to shame'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

o¢ doUA0¢
but servant
X 8¢ N2 NSM - §o0Aog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast — participant prominence

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle do0Aog: meaning 'servant'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

linking this unit with the surrounding
discourse.
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oov
o0
RP GS - 0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

couv: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

e0@pavOnceTal
rejoice
VC FPI3S - edppaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ev@paivw: meaning 'rejoice’; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

gvduodcsbwoav ol EvOaPaAlovTég ue Eviponnyv kol meptPaAécbwony woel SimAcida aioxVvny abT&OV

Let those who slander me be clothed with shame, and let them wrap themselves in their disgrace as

with a cloak.

Reversal on the accusers

€vdvododwoav

The clothing image from the curse returns, now turning disgrace back onto the speaker's opponents.

£vduodoOwooav
S0w + év
VA AMD3P - §0w + év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

30w + €v: meaning 'd0w + V'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

(¢
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

evolaPaAlovtig

manviy BAAAw + €v + dix

V1 mamvip BAAAW + v + S

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanviy PAAAW + €v + dia: meaning 'mamviy
BdA\w + v + d1a'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ME

EYW

RP AS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ue: meaning '¢y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



EVIPOTINV

shame

N1 ASF - évtponn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€vtponn: meaning 'shame'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nep1palécOwoav
BEAAw + mept
VB AMD3P - BaAAw + Tept

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

BaMw + mept: meaning 'BaAAw + mept'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

dinAoida

dimhoic

N3D ASF - iAo

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dimhoic: meaning 'SimAoig'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

aioyxvvnv

aioxOvn

N1 ASF - aioxovn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aioxVvn: meaning 'aioxOvn'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

RD GPM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®V: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

30 £€ouoloyrioopal T® KLplw o@HdPa €V TM GTOUATI LoV KAl €V HEGW TOAAQDV aivéow avTdV

[ will give thanks to the Lord greatly with my mouth, and in the midst of many I will praise him.

Promise of public thanksgiving éEO}lO)\OYI’,]GO]JOH

Confidence in rescue opens into a vow of open praise among the gathered many.

WOEl
as if
X - woel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

woel: meaning 'as if'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



e€opoloynoopat 170 KUpiw opOdpa

OpoAoyEw + K the Lord greatly
VF FMI1S - 0poAoyéw + €K RADSM: 06 N2 DSM * kUp10g D opddpa
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, adverbial or particle element shaping the clause
of the clause ) instrument, sphere, or recipient or phrase
— noun-phrase marking
— future - ) . - — sphere or reference — discourse linkage or contrast
tQ: Greek article marking definiteness and P &

OpoAoyEw + €k: meaning 'OoAoyEw + €k'; it the role of the accompanying noun phrase. KUploG: meaning 'Lord'; it serves as dative 0@ddpa: meaning 'greatly'; conjunction or

carries the action, process, or state of the nominal element marking relation, particle linking this unit with the

clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient. surrounding discourse.

carrying the action, process, or state of the

clause.
bl A~ /4 /4
EV Tw OTOMOTL qov

3
in the mouth EYW
P-év RADSN 0 N3M DSN - otépa RP GS - éyw
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

: S . . - . . - — sphere or reference — relational specification

€v: meaning 'in'; here it marks the relation T®: Greek article marking definiteness and P P

signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. otépa: meaning 'mouth'; it serves as dative pov: meaning '€y®'; pronoun marking

complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the

instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ b 7 ~
Kal Y Héow TOAAGOV
and in midst many
C - kai P-év A1 DSM - péocog A1 GPM - toAUg
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation,
context . . ) instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast i o ) . — sphere or reference — relational specification
év: meaning 'in'; here it marks the relation
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its Hécog: meaning 'midst'; it serves as dative ToAUG: meaning 'many'; it serves as
linking this unit with the surrounding complement phrase. nominal element marking relation, genitive nominal element defining

discourse. instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.
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7 /4
ALVEOW
praise
VA AAS1S - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) /4
avtov
a0Tog
RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OT1 tapéoth €k de€1OV TEVNTOG TOD 0oL €K TOV KATASIWKOVTWY THV PuxXHV LoV

For he stood at the right hand of the poor man to save him from those who persecute my soul.

Ground of final confidence = §11

The psalm closes with assurance that the Lord himself takes the defender's place beside the needy.

(74

OT1
because
C-8n1

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

St meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

apEcth

{otnut + Tapa

VHI AAI3S - {otnut + Tapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

fotnut + mapa: meaning 'Totnut + mapa'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

>
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

del1dv
right hand

A1A GPM - §e€16¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

de€16¢: meaning 'right hand'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



=

MEVNTOG
poor

N3T GSM " mévng
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

névng: meaning 'poor'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ocoat
owlw
VA AAN - 600w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

oth{w: meaning 'swlw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TV

the

RAGPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

pov

EYW

RP GS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hou: meaning '¢y'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KATASIWKOVTWV

TATYTIY S1KW + KATA

V1 - mamymp Sidkw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namyny SidKw + Kata: meaning 'maryny
Stkw + kata'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Vv

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ThV: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yuxnv

soul

N1 ASF - puxn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yuxr): meaning 'soul'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



